Virtualna 1zlozba

Hrvatska glagoljica

Kristina Judas
Iva Perinic¢

Nacionalna 1 sveucilisna knjiznica u Zagrebu



Izvorista

- projekt Hrvatska glagoljica: digitalizacija grade i uspostava digitalne
zbirke (voditelji dr. sc. Ivan Kosic¢ 1 dr. sc. Irena Gali¢-Besker)
« pokrenut 2017. u suradnji s hrvatskim znanstvenim 1 bastinskim
ustanovama 1 uz potporu Ministarstva kulture RH
- cilj: potaknuti digitalizaciju glagoljskih knjiga 1 rukopisa iz domacih 1
Inozemnih ustanova, na jednome mjestu virtualno okupiti gradu na

glagoljici 1 1zgraditi portal s vjerodostojnim podacima za znanstvenu 1
strucnu javnost

- portal Glagoljica.hr

- cilj: na jednom mjestu okupiti digitalne preslike hrvatske glagoljske
bastine te ih dati na uvid istrazivacima, studentima, ucenicima 1 Siroj
javnosti

- 1zlozba Hrvatska glagoljica (autor: Sandi Antonac)

- Nacionalna 1 sveucilisna knjiznica u Zagrebu, 6. studenoga — 15. prosinca
2018.




Virtualna 1zlozba Hrvatska glagoljica

- predstavljena 22. veljace 2019.

- ciljevi
- prezentirati sve dosada ulozene napore da se revitalizira pomalo

zaboravljeno pismo koje je na osobit nacin obiljezilo nacionalnu kulturu 1
postalo simbolom hrvatskog kulturnog identiteta

+ potaknuti uspomene brojnih posjetitelja izlozbe odrzane u prostoru
Knjiznice

* dovesti 1zlozbu u domove svima onima koji je nisu bili u mogucénosti
posjetitl




Struktura 1 sadrzaj: vremenska lenta

HRVAT SKA GLAGOLJICA TRAGOVI CIRILOMETODSKOGA NASLJEDA U HRVATSK... HRVAT SK KA EPIGRAFIJA

U pocetku bijase Rijec |
Rijec bijase od Slova.




tura 1 sadrzaj: vremenska lenta
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VINODOL SKI ZAKONIK (1 ) ISTARSKI RAZVOD (1275 - 1395) VRBNICKI STATUT PETRISOV ZBORNIK (1468.)

U pocetku bijase R
Rijec bijase od Sloy




Struktura 1 sadrzaj: vremenska lenta
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U pocetku bijase RijeC i
Rijec bijase od Slova.




Struktura 1 sadrzaj: 1zbornici
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Digitalizirana grada

Knjige Rukopisi
- naslovnice 1 opis 33 jedinice - prve stranice 10 najpoznatijih
tiskane grade rukopisa 1z fonda Zbirke rukopisa
1 starih knjiga u NSK
+ pokategorije: - Vindolski zakonik
* Tiskara u Senju * Razvod Istarski
+ Tiskara u Rijeci - Vrbnicki statut

- Tiskara u Urachu * Breviarum Glagoliticum

- Tiskara Kongregacije De

propaganda fide u Rimu - Mavrov brevijar

- Petrisov zbornik 1td.




Mavrov brevijar

Maslov: Mavrov brevijar.

Impresum: 1460

Materijalni opis: 418 str. ; 16 12 cm.

Napomena: 30 redaka u dva stupca, stupci ukrageni manjim i vecim inicijalima u crvenoj
zelenoj boji, inicijali u obliku vitica, zubaca, spirala i palmeta. » ustavna glagoljica » Uvezan u
smedu koZu s dva dodana papirnata lista na pocetku i na kraju kodeksa; na unutamjem dijelu
prednjin korica napisano latinskim slovima: Breviarium hoc scriptum est anno 1460,
vurbenice Grece et llliryce, ac Latine.

Signatura: R 7822

Sadrzaj: L. 1r-179r. /Proprium de tempore/ /Pocinje:’ “V ime BlolZie amie)ne. I[elts
glospodnfilho .um. (=1460) m[&]s[e]ca pervialra prvi dfa]ne ..." |. 180r-315v: /Proprium
sanctorum./ /Poéinje:/ “V ime B[o]Zie am[elnk. Pocetie sluZ[albe od” s[veltacs. MN[a] d[a]ns
s[veltfalgo Sator'nina ..." I. 316r-368v: /Psalterium./ /Pocinje u 22. retku Il stupca:/ “V ime
BloJzie am[e]ns. Sal'tire po z(a)kio)n' ri

Jezik: hrvatski

Pismo: glagoljica

Vrsta: rukopisi

digitalizirana grada

tekst

Projekt: Hrvatska glagoljica : digitalizacija grade i uspostava digitalne zbirke

Zbirka: Hrvatska glagoljica = Zbirka rukopiza i starih knjiga NSK

Prava: Javno dobro

Identifikatori NSK: 000937706

Portal: Hrvatska glagoljica = Digitalne zbirke NSK

IPristup: Glagoljica.hr r'

Erevijar popa Mavra napisan je u dvama stupcima po 30 redaka ustavnom glagoljicom
ukragen lijgpim crvenim i zelenim inicijalima. Pisao ga je BlaZ Baromic u Konavlima, kada je
ondje 1460. bio u sluZbi, za vrbnitkoga popa Mavra, pa je po vlasniku i nazvan. | pisar i
naruéitelj spominju se u zabiljeSci na podetku teksta. Kalendar je naknadno (1471.) dopisao
pop Jure iz BaSke. Brevijar donosi trefu, dotada nepoznatu, inaficu sluZbe sv. Cirila i
Metoda. Vrlo je zanimljiv kult sv. llije kakav se nalazi u latinskim knjigama zagrebacke crkve,
pa se naslutuje da je taj kult hrvatskim glagoljadima stigao iz francuskih obrednih knjiga
preko Zagreba.

Glagoljski obrednik.
Ulomak.

Projekt: Hrvatska glagoljica : digitalizacija grade | uspostava digitalne zbirke
Fhirka: Hrvatska glagoljica = Zbirka rukopisa i starih knjiga NSK

Prava: Javno dobro

Identifikatori NSK: 000937706

Portal: Hrvatska glagoljica = Digitalne zhirke NSE

Pristup: Glagoljica.hr




Slovimo glagoljicom
Glagoljska pocetnica Pitalica

Ucim pisati glagoljicu
simulacija pravilnog pisanja

glagoljickih slova 9

mySIite SLOVIMO GLAGOLJICOM
m Koji tip glagoljice nazivamo hrvatskom glagoljicom?

RQCitir(lm Cle Uku Ima jo5 10 pitanja za dovrietak.
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Hrvatska glagoljica

O 1zlozb1

podatci o virtualnoj 1zlozbi

vijesti o 1zlozbi Hrvatska glagoljica
odrzanoj u prostoru NSK

Katalog 1zlozbe

fotogalerija

O projektu

- 1nformacije o razvoju projekta 1 portalu
Glagoljica.hr




Dizajn virtualne 1zlozbe

r logo

pozadina

1dejni koncept







Mavrov brevijar, 1460. Greblov kvarezimal i tumacenje
muke, 1493.
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U pocetku bijase RijeC i
RijeC bijase od Slova.




Daljnj1 razvoj

- nadogradnja sadrzaja
- engleska 1nacica virtualne i1zlozbe
- implementacija karte glagoljskih tiskara
- mogucnost prijevoda sa latinice na glagoljicu 1 obratno

- prosirenje tehnicke funkcionalnosti
- prosirenje funkcionalnosti sucelja CMS sustava WordPress
- kvalitetniji web dizajn 1 interaktivna web stranica
- usvajanje drugih koncepcijskih 1 programskih rjesenja?




Strucni tim

- Koncept i dizajn virtualne izlozbe: Kristina Judas 1 Iva Perini¢

- Zastupljeni autori (abecednim redom): Sandi Antonac, Ivan Botica,
Irena Gali¢-Besker, Tomislav Galovi¢, Kristijan Kuhar, Katarina Livljanic,
Ana Simié

- Urednistvo: dr. sc. Sofija Klarin Zadravec, Anita Marin
- Suradnici: Sandi Antonac, Dobrila Zvonarek

- Fotografije i digitalizacija grade: Renata Breka, Darko Cizmek, Marko
Dragovié, Sonja Hrelja, Zeljko Stojanovié

- Programsko rjesenje: Filip Loncar, Branimir Matijacic




Pratite nas na:

http://virtualna.nsk.hr
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